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REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA  
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO / 
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD 
Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin /  
The Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety,  
Veterinary Sector and Plant Protection 
 
        VS-40/333/2 - Srbija    
     
                                                                                                                 

VETERINARSKO POTRDILO / VETERINARY ATTESTATION / 
ВЕТЕРИНАРСКА ПОТВРДА 

 
za izvoz Vitaminsko mineralnih komponent za živalsko krmo v Republiko Srbijo / for Vitaminic mineral components for animal 

feed intended for dispatch to the Republic of  Serbia / За извоз витаминско минералних компонента за сточну храну 
у Републику Србију 

 
 

Številka potrdila / Reference number of the attestation / Број потврде:  ......... ......... 
 
Namembna država / Country of destination / Земља одредишта: Republika Srbija 
Država izvoznica / Exporting country / Земља извозница:  REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA / 

РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЈА 
 
I. Identifikacija izdelka(ov) / Identification of product(s) / Идентификација производа: 
 
Vrsta izdelka(ov) / Tip of product(s) / Врста производа: ...........................................................................................  
Naziv izdelka(ov) / Name of product(s) / Назив производа: ......................................................................................  
Vrsta pakiranja / Nature of packaging / Врста паковања: ..........................................................................................  
Število delov ali paketov / Number of parts or packages / Број делова или пакета: .....................................................  
Neto teža / Net weight / Нето маса: ........................................................................................................................  
Številka sarže / Lot(s) No / Број серија(а).: ............................................................................................................  
Datum proizvodnje / Manufacturing date / Датум производње: ..................................................................................  
Rok trajanja / Expiry date / Употрбљиво до(датум): .................................................................................................  
 
II. Izvor izdelka(ov) / Origin of product(s) / Порекло производа : 
 
Država proizvodnje / Source country / Земља производње:  
Država porekla / Country of origin / Земља порекла:  
Ime in št. odobritve proizvodnega obrata / Name and approval number of the production enterprise / Име и одобрени број 
производног објекта: ...........................................................................................................................................  
 
  .........................................................................................................................................................................  
 
Naslov / Adress / Adresa: ..................................................................................................................................... 
  
 
III. Namembnost izdelka(ov) / Destination of product(s) / Одредиште производа: 
 
Izdelek(ki) bo(do) poslan(i) iz / The product(s) will be sent from / Производи се шаљу из: .......................................... 
 
............................................................................................................................................................................ 

(kraj nakladanja / place of loading / место утовара) 
 
v / to / у: ............................................................................................................................................................. 
                        (država in kraj namembnosti / country and place of destination / земља и место одредишта) 
 
z naslednjim(i) prevoznim(i) sredstvom(i) / with the following means of transport / следећим транспортним средством(има): 
 ..........................................................................................................................................................................  
 
 ..........................................................................................................................................................................  
(Navedite številko registracije, številko poleta ali ime tovornega prevoznega sredstva. Za kontejnerje za razsuti tovor navedite 
tudi številko kontejnerja. / Indicate the registration number, flight number or name of the means of goods transport. For bulk 

containers, include the container number. / Наведите регистарске бројеве, број лета или назив средства за транспорт 
робе.За контејнере за расути терет, наведите број контејнера) 

 
Ime in naslov pošiljatelja / Name and address of consignor / Име и адреса пошиљаоца:  
 
Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Име и адреса примаоца:  ...............................................  
 
 ..........................................................................................................................................................................  
 
Številka potrdila / Reference number of the attestation / Број потврде: ..... ...............................................................  
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IV. Potrdilo / Attestation / Потврда: 
 
Podpisani uradni veteirnar s tem potrjujem, da / I, the undersigned official veterinarian certify that / Ја, доле потписани 
званични ветеринар потврђујем да: 
 
- je kraj proizvodnje in skladiščenja  izdelka lociran v središču kroga s polmerom 50 km v katerem v zadnjih 3 mesecih ni bilo 

primera bolezni z liste A OIE; / the place of production and strings is situated at the centre of a circle 50 km in diameters 
where has been no case of any disease listed in List A of  O.I.E. during the previous 3 months; / у месту производње и 
складиштења и у кругу од 50км задња 3 месеца није било случајева било које болести са листе А ОИЕ-а; 

 
- je izvoznik predložil uradnemu veterinarju izjavo skupaj s kopijo laboratorijskih rezultatov ali drugo dokumentacijo s katero 
dokazuje / the exporter has presented the official veterinary authorities with a declaration substantiated by copy of laboratory 
results or other documentation confirming that / извозник је доставио званичном ветеринарском органу изјаву 
поткрепљену примерком лабораторијских резултата или други документ којим потврђује: 
 
da pošiljka blaga ne vsebuje škodljivih snovi (pesticidov, antibiotikov, hormonov, mikotoksinov, sulfonamidob, soli težkih 
metalov) v količinah, ki bi presegale dovoljeno mejo po trenutni zakonodaji Skupnosti; / the consignment goods does not 
contain harmful substances (pesticides, antibiotics, hormones, mycotoxins, sulphonamides,  heavy metal salts) in quantities 
exceeding the permitted levels as per the current rules in the EU; / да пошиљка не садржи штетне материје (пестициде, 
антибиотике, хормоне, микотоксине, сулфонамиде, соли тешких  метала) у количинама које су веће од дозвољених 
нивоа, према важећим одредбама у Европској унији; 
 
da pošiljka ne presega radioaktivnosti 500 bekerelov. / the  consigment does not contain radioactivity in excess of 500 
becquerels. / пошиљка не показује већи нивo радиоконтаминације од 500 бекерела. 
 
 
Izdelano v / Done at / Сачињено у: ................................................ dne / on / дана ................................................ 
                (kraj / place / место)    (datum / date / датум) 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
                                                               ..........................................................................................................                                                
                                                               (Podpis uradnega veterinarja / Signature of Official Veterinarian /  
                                                                                           Потпис званичног ветеринара(*))                    
 
 
 
 
 
 
                                            
     ............................................................................................................  
                               
                                                             (Ime s tiskanimi črkami, kvalifikacija in naziv / Name in capital letters, qualification 

and title / Име великим словима, квалификација и звање) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
________________________________________________________________________________________________ 
 
(*) Žig in podpis morata biti v drugi barvi kot tisk. / Stamp and signature must be in a colour different to that of the printing. / 
Печат и потпис морају бити различите боје од штампаног текста. 
 

 

 
Žig / Stamp /  
Печат(*) 

 


